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NARIZENIi RADY (ES) ¢&. 515/97
ze dne 13. biezna 1997

0 vzajemné pomoci mezi spravnimi organy ¢lenskych stati a jejich
spolupraci s Komisi k zajiSténi Fadného pouZivani celnich
a zemédélskych predpisi

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi, a zejména
na ¢lanky 43 a 235 této smlouvy,

s ohledem na natizeni Rady (EHS) ¢. 729/70 ze dne 21. dubna 1970
o financovani spole¢né zemédélské politiky ('), a zejména na ¢l. 8 odst. 3
uvedeného nafizeni,

s ohledem na navrh Komise (*),
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (%),
s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socialniho vyboru (%),

vzhledem k tomu, Ze boj proti podvodiim v ramci celni unie a spolecné
zemédélské politiky vyzaduje tzkou spolupraci mezi spravnimi organy
prislusnymi v kazdém clenském staté k uplatiiovani pravnich predpist
prijatych v téchto oblastech; Ze tento boj vyzaduje rovnéz vhodnou
spolupraci mezi t€émito vnitrostatnimi organy a Komisi, jejimz tkolek je
zajistovat uplatiovani Smlouvy a ptedpist pfijatych na jejim zakladé;
ze ucinna spoluprace v této oblasti zejména posiluje ochranu finan¢nich
zajmu Spolecenstvi;

vzhledem k tomu, Ze by proto méla byt vymezena pravidla, na jejichz
zaklad¢ by si spravni organy clenskych statli poskytovaly vzajemnou
pomoc a spolupracovaly s Komisi, aby zajistily fadné pouzivani celnich
a zemédélskych predpist a pravni ochranu financnich zajmt Spolecen-
stvi, zejména predchazenim a vySetfovanim porusovani téchto predpist
a vySetfovanim ¢innosti, kterd jsou nebo se jevi v rozporu s t€émito pred-
pisy;

vzhledem k tomu, ze nafizeni Rady (EHS) ¢. 1468/81 ze dne 19.
kvétna 1981 o vzajemné pomoci mezi spravnimi organy ¢lenskych statl
a jejich spolupraci s Komisi k zajisténi fadného pouzivani celnich
a zemédélskych pravnich ptedpisi (°) zavedlo tizkou spolupraci mezi
spravnimi organy Clenskych statti a mezi nimi a Komisi; Ze tento systém
se osvedcil jako ucinny;

vzhledem k tomu, Ze je pfesto na zakladé nabytych zkuSenosti nezbytné
zcela nahradit natizeni (EHS) ¢. 1468/81, aby byla posilena jak spolu-
prace mezi spravnimi organy c¢lenskych statt pfislusnymi k uplatiiovani
predpist pfijatych v oblasti celni unie a spolecné zemédélské politiky,
tak spoluprice mezi témito organy a Komisi; ze by proto méla byt
stanovena nova pravidla na tirovni Spolecenstvi;

vzhledem k tomu, ze zavedenim pfedpisii Spolecenstvi o vzijemné
pomoci mezi spravnimi organy clenskych stati a o jejich spolupraci
s Komisi s cilem zajistit fadné pouzivani celnich a zemédélskych pred-
pisti neni dotéeno uplatiiovani timluvy z roku 1967 o vzajemné pomoci
mezi celnimi organy v oblastech, které zlistavaji ve vyluéné pravomoci
Clenskych statd; ze témito ustanoveni Spolecenstvi nebude v ¢lenskych
statech dotCeno uplatiiovani pravidel tykajicich se soudni spoluprace
v trestnich vécech;

(") Ut vést. L 94, 28.4.1970, s. 13. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim
(EHS) ¢&. 2048/88 (Ut. vést. L 185, 15.7.1988, s. 1). )

(® Ut vest. C 56, 26.2.1993, s. 1; Ut vést. C 262, 28.9.1993, s. 8 a UF. vést.
C 80, 17.3.1994, s. 12.

() Uk vést. C 20, 24.1.1994, s. 85 a stanovisko ze dne 16. ledna 1997 (Ut. vést.
C 33, 3.2.1997).

() UE. vést. C 161, 14.6.1993, s. 15.

() Ui vést. L 144, 2.6.1981, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim
(EHS) &. 945/87 (UK. vést. L 90, 2.4.1987, s. 3).
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vzhledem k tomu, Ze obecna pravidla SpoleCenstvi upravujici systém
vzajemné pomoci a spoluprace mezi spravnimi organy clenskych stati
a mezi nimi a Komisi se nepouziji, pokud se piekryvaji s pravidly podle
zvlastnich predpist, s vyjimkou pfipadd, kdy obecna pravidla zdokona-
luji nebo posiluji spravni spolupraci; ze zejména zavedenim celniho
informaéniho systému nebude dotéena povinnost ¢lenskych stati posky-
tovat informace Komisi, stanovena mimo jiné v nafizenich (EHS,
Euratom) ¢. 1552/89 (*) a (EHS) &. 595/91 (%), ani zavedené pouZivani
tiskopisti pro ozndmeni podvodu k pfedavani informaci, jez se dotykaji
zajmu Spolecenstvi;

vzhledem k tomu, Ze posileni spoluprace mezi ¢lenskymi staty vyzaduje
koordinaci Setfeni a dalSich Cinnosti, jez vykonavaji pfislusné organy; ze
je proto nezbytné, aby clenské staty poskytovaly Komisi podrobnéjsi
informace o téchto ¢innostech;

vzhledem k tomu, Ze Komise musi zajistit, aby se s hospodaiskymi
subjekty zachazelo rovnocenné a aby uplatiiovani systému vzajemné
spravni pomoci ¢lenskymi staty nevedlo k diskriminaci mezi hospodar-
skymi subjekty z riznych ¢lenskych stati;

vzhledem k tomu, Ze je tfeba vymezit povinnosti ¢lenskych statd v ramci
systému vzajemné spravni pomoci, pokud zastupci vnitrostatnich sprav-
nich organd clenskych stati provadéji Setfeni tykajici se uplatinovani
celnich nebo zemédelskych predpist na piikaz soudnich organti nebo na
zaklad¢ jejich zmocnéni,

vzhledem k tomu, zZe by mély byt upfesnény pravomoci zastupct ¢len-
skych stati provadéjicich Setfeni v jinych Elenskych statech; ze by
rovnéz méla byt stanovena pro zastupce Komise moznost, aby byli
v odivodnénych piipadech pfitomni pii vnitrostatnich Setfenich tykaji-
cich se vzajemné spravni pomoci, a mély by byt vymezeny jejich pravo-
moci;

vzhledem k tomu, Ze pro Uspéch spravni spoluprace je nezbytné, aby
Komise byla uvédomovana o vyméné informaci mezi ¢lenskymi staty
a tfetimi zemémi v piipadech, na kterych ma Spolecenstvi zvlastni
zajem;

vzhledem k tomu, ze ma-li byt zaji$téna rychla a systematicka vymeéna
informaci zasilanych Komisi, je tfeba vytvofit automatizovany celni
informa¢ni systém na Urovni Spolecenstvi; Ze by v této souvislosti
citliva data tykajici se podvodd a nesrovnalosti v oblasti cel
a zemédélstvi méla byt ulozena v centralni databazi ptistupné ¢lenskym
statim, pficemz musi byt zajiSténo, aby byla respektovana davérna
povaha vyménovanych informaci, zejména udaji osobni povahy; ze
v dusledku opravnéné citlivosti otazky by méla existovat jasna
a pruhledna pravidla na ochranu svobod jednotlivce;

vzhledem k tomu, Ze celni organy musi denné uplatiovat jak predpisy
Spolecenstvi, tak jin¢ ptedpisy; Ze je proto vhodné, aby mély k dispozici
jednotnou infrastrukturu pro uplatiovani téchto predpist;

vzhledem k tomu, Ze vyménované informace se mohou tykat fyzickych
osob a zZe toto nafizeni musi proto v celé své plisobnosti provést zasadu
ochrany osob, pokud se jedna o automatické ¢i jiné zpracovani osobnich
udaji; Ze tyto zasady uvedené ve smérnici Evropského parlamentu
a Rady 95/46/ES ze dne 24. fijna 1995 o ochran¢ fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich dajli a o volném pohybu téchto
udajia (*) by mély byt samy, v souladu s podminkami uvedené smérnice,
upfesnény a doplnény timto nafizenim; Ze az do nabyti Gi¢innosti vnitro-
statnich opatieni provadéjicich tuto smérnici by nékteré Clenské staty,

(") Natizeni Rady (EHS, Euratom) ¢. 1552/89 ze dne 29. kvétna 1989, kterym se
provadi rozhodnuti 88/376/EHS, Euratom o systému vlastnich zdroji Spole-
&enstvi (Ut vést. L 155, 7.6.1989, s. 1). Nafizeni naposledy pozménéné naii-
zenim (ES, Euratom) & 2729/94 (Ut. vést. L 293, 12.11.1994, s. 5).

(®) Nafizeni Rady (EHS) €. 595/91 ze dne 4. biezna 1991 o nesrovnalostech
a zpétném ziskavani Castek neopravnéné vyplacenych v ramci financovani
spolené zemédélské politiky, o organizaci informacniho systému v této
oblasti a o zruSeni nafizeni (EHS) ¢. 283/72 (Ut. vést. L 67, 14.3.1991, s. 11).

() Uk vést. L 281, 23.11.1995, s. 31.
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které v soucasnosti nemaji pravidla pro ochranu osobnich daji vymeé-
novanych neautomaticky, mély byt vynaty z ptsobnosti odpovidajicich
ustanoveni tohoto nafizeni;

vzhledem k tomu, Ze k ucasti v celnim informacnim systému musi
Clenské staty a Komise piijmout pravni pfedpisy o pravech a svobodach
jednotlived, pokud se tyce zpracovani osobnich udaji; ze az do nabyti
ucinnosti  vnitrostatnich opatfeni provad¢jicich smérici 95/46/ES je
dualezité, aby Clenské staty a Komise zajistily Groven ochrany zalozenou
na zasadach obsazenych v uvedené smérnici;

vzhledem k tomu, Ze k zajisténi dostatecné ochrany prav dotéenych osob
je tfeba zaruCit nezavisly dozor nad zpracovanim osobnich tudaji
v celnim informacnim systému na trovni ¢lenskych statd i Komise;

vzhledem k tomu, ze Komise by v 0izké spolupraci s ¢lenskymi staty
méla usnadnit instalaci a fizeni pocitacovych systému v clenskych
statech;

vzhledem k tomu, ze Komise by méla byt vyrozumnéna o soudnich
a spravnich fizeni vedenych s cilem potrestat porusovani pravnich pted-
pist v oblasti cel nebo zeméd¢lstvi;

vzhledem k tomu, ze je nezbytné zfidit vybor, aby bylo mozné provést
nékterd ustanoveni tohoto nafizeni, usnadnit zfizeni a provoz celniho
informa¢niho systému a zkoumat mozné obtize vznikajici v souvislosti
s rozvojem spravni spoluprace podle tohoto nafizeni;

vzhledem k tomu, Ze ustanoveni tohoto nafizeni se tykaji jak uplatiio-
vani pravidel spole¢né zemédelské politiky, tak uplatiovani celnich
predpist; Ze systém vytvofeny na zakladé tohoto nafizeni vytvaii uplny
institut Spolecenstvi; ze zvlastni ustanoveni Smlouvy o celnich zalezito-
stech nedavaji Spolecenstvi pravomoc k vytvofeni takového systému,
a proto je nezbytné pouzit clanek 235,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clének 1

1. Toto nafizeni stanovi podminky, za kterych spravni organy
prislusné k uplatiovani celnich a zeméd¢lskych piedpisi v clenskych
statech spolupracuji mezi sebou navzajem a s Komisi, aby zajistily
dodrzovani uvedenych predpist v ramci systému Spolecenstvi.

2. Ustanoveni tohoto nafizeni se nepouziji, pokud se prekryvaji se
zvla§tnimi ustanovenimi jinych predpisi o vzijemné pomoci mezi
spravnimi organy ¢lenskych statl a jejich spolupraci s Komisi za ticelem
uplatnovani celnich a zemédélskych predpisa.

Cléanek 2
1. Pro ucely tohoto nafizeni se

— ,.celnimi piedpisy” rozuméji veSkeré pravni predpisy Spolecenstvi
a souvisejici provadéci predpisy, které upravuji dovoz, vyvoz, tranzit
a pritomnost zbozi obchodovaného mezi Clenskymi staty a tfetimi
zemémi a mezi Clenskymi staty v piipadé zbozi, které nema status
Spolecenstvi ve smyslu ¢l. 9 odst. 2 Smlouvy, nebo zbozi, které je
pfedmétem dodatecnych kontrol nebo Setfeni za ucelem stanoveni,
zda maji status Spolecenstvi,

— ,,zemédé€lskymi predpisy” rozuméji veskeré pravni predpisy pfijaté
v ramci spoleéné zemédélské politiky a zvlastni pravni predpisy
prijat¢é s ohledem na zboZzi vzniklé zpracovanim zemédé€lskych
produkti,

— ,,dozadujicim orgdnem” rozumi pfislusny organ clenského statu,
ktery podava zadost o pomoc,

— ,,dozddanym organem” rozumi pfisluSny organ clenského statu,
kterému je uréena zadost o pomoc,
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— ,.spravnim Setfenim” rozuméji veskeré kontroly, provérky a jiné
kroky, které provadéji zastupci spravnich organti uvedenych v ¢l. 1
odst. 1 pfi vykonu svych funkci, aby zajistili spravné uplatiiovani
celnich a zemédélskych predpisi a pfipadné odhalili protipravni
povahu operaci, které se s nimi jevi v rozporu, s vyjimkou krokt
uéinénych na piikaz soudnich organti nebo na zakladé jejich zmoc-
néni; pojem ,,spravni Setfeni” zahrnuje rovnéz ukoly Spolecenstvi
uvedené v ¢lanku 20,

— ,,0sobnimi udaji” rozuméji veskeré informace o identifikované nebo
identifikovatelné osob¢; identifikovatelnou osobou se rozumi osoba,
ktera mize byt identifikovana, pfimo ¢i nepfimo, zejména s odkazem
na identifikacni Cislo nebo na jeden ¢i vice zvlastnich prvka jeji
fyzické, fyziologické, psychické, ekonomické, kulturni nebo socialni
identity.

2.  Kazdy clensky stat sdéli ostatnim clenskym statim a Komisi
seznam piislusnych organti, které ur¢i pro ticely uplatiiovani tohoto nafi-
zeni.

Pro tucely tohoto nafizeni se ,pfisluSnymi organy” rozuméji organy
jmenované v souladu s pfedchozim pododstavcem.

Clének 3

Pokud se vnitrostatni organy rozhodnou na zakladé Zadosti o spravni
pomoc nebo sdéleni podle tohoto nafizeni ucinit kroky zahrnujici
opatfeni, ktera lze realizovat pouze na piikaz soudnich organd nebo na
zaklad¢ jejich zmocnéni, musi byt jako soucast spravni pomoci poskyt-
nuté podle tohoto natizeni sdéleny

— informace takto ziskané, které se tykaji uplatnovani celnich
a zemé&délskych predpist, nebo alesponi

— hlavni prvky souboru, které umozni zastavit podvodnou ¢innost.

Sdéleni vSsak musi byt pfedem schvaleno soudnim organem, je-li to
podle vnitrostatnich pravnich predpist nezbytné.

HLAVA I
POMOC NA POZADANI

Clének 4

1.  Na zadost dozadujiciho organu mu dozadany orgéan pfeda veskeré
informace, které mu umozni zajistit dodrzovani celnich nebo zemédél-
skych predpisi, a zejména ty, které se tykaji

— uplatiiovani cel a poplatkii s rovnocennym ucinkem, zemédélskych
davek a jinych poplatkd stanovenych v ramci spolecné zemédélské
politiky nebo zvlastnich rezimd, kterym podléha nékteré zbozi
vzniklé zpracovanim zemédélskych produktd,

— operaci tvoficich soucast systému financovani Evropskym zemédél-
skym orientacnim a zaru¢nim fondem.

2. K ziskani pozadovanych informaci postupuje dozadany organ nebo
spravni organ, na ktery se obrati, jako kdyby jednal na vlastni ucet nebo
na dozadani jiného organu vlastni zem¢.

Clének 5

Na zadost dozadujiciho organu mu dozddany organ pteda potvrzeni,
dokument nebo ovéfeny opis dokumentu, ktery ma nebo ktery ziskal
zpusobem uvedenym v €l. 4 odst. 2 a ktery se tyka operaci upravenych
celnimi nebo zemédélskymi predpisy.

Clének 6

1. Dozadany organ na zadost dozadujiciho organu, pii dodrzeni
pravidel platnych v ¢lenském staté, ve kterém ma sidlo, oznami anebo
dd oznamit adresatovi veSkeré akty nebo rozhodnuti, které vydaly
spravni organy a které se tykaji uplatiiovani celnich nebo zemédé€lskych
predpist.
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2. Zadosti o ozndmeni uvadgji pfedmét oznamovaného aktu nebo
rozhodnuti a jsou provazeny piekladem do ufedniho jazyka nebo do
nékter¢ho z wfednich jazykt ¢lenského statu, ve kterém ma dozadany
organ sidlo, aniz je doteno pravo tohoto organu, aby se ziekl poza-
davku na preklad.

Clanek 7

Dozadany organ na zadost dozadujiciho organu vykonava nebo da vyko-
navat, nakolik je to mozné, zvlastni dohled v ramci své plisobnosti

a) nad osobami a zejména nad jejich pohybem, existuje-li divodné
podezieni, ze porusuji celni nebo zemédélské predpisy;

b) nad misty, kde je zbozi skladovano zpisobem, ktery odivodiuje
podezfeni, ze jejich ti€elem jsou operace v rozporu s celnimi nebo
zemédé€lskymi predpisy;

c) nad pohybem zbozi ohlasené¢ho jako pfedmét mozného poruseni
celnich nebo zeméd€lskych predpisi;

d) nad dopravnimi prostfedky, existuje-li divodné podezfeni, ze jsou
pouzivany k provadéni operaci v rozporu s celnimi nebo zemédél-
skymi pfedpisy.

Clének 8

Na zadost dozadujiciho orgdnu mu dozadany organ pieda informace,
které ma nebo které ziskal zpisobem uvedenym v ¢l. 4 odst. 2, zejména
zpravy a jiné dokumenty, jejich ovéfené opisy nebo vypisy z nich,
a které se tykaji odhalenych nebo zamyslenych operaci, jeZ jsou nebo se
dozadujicimu orgénu jevi v rozporu s celnimi nebo zemédélskymi pred-
pisy, nebo které se pripadné tykaji vysledkt zvlastniho dohledu provadé-
ného na zaklade¢ ¢lanku 7.

Originaly dokumentti a pfedméti vSak budou piedany pouze tehdy,
neni-li to v rozporu s platnymi pravnimi piedpisy Clenského statu,
ve kterém ma dozadany organ sidlo.

Clének 9

1. Dozadany organ na zadost dozadujiciho organu provede nebo
necha provést vhodna spravni Setfeni tykajici se operaci, které jsou nebo
se dozadujicimu organu jevi v rozporu s celnimi nebo zemédélskymi
predpisy.

Dozadany organ nebo spravni organ, na ktery se obrati, provede tato
spravni Setfeni, jako kdyby jednal na vlastni ucet nebo na dozadani
jiného organu vlastni zem¢.

Dozéadany organ sd€li vysledky takovych spravnich Setfeni dozadujicimu
organu.

2. Na zékladé¢ dohody mezi dozadujicim organem a dozadanym
organem mohou byt zastupci urceni dozadujicim organem pfitomni pfi
spravnich Setfenich uvedenych v odstavci 1.

Spravni Setfeni provadéji vzdy zastupci dozadaného organu. zastupci
dozadujiciho organu nesméji z vlastniho podnétu uplatnit kontrolni
pravomoci svéfené zastupcim dozadaného organu. Maji vsak piistup do
stejnych prostor a ke stejnym dokumentiim jako oni jejich prostiednic-
tvim a pouze za ucelem provadéni daného spravniho Setieni.

Pokud vnitrostatni ptredpisy o trestnim fizeni vyhrazuji urcité tkony
zastupciim zvIast uréenym vnitrostatnimi zakony, netcastni se téchto
ukonti zastupci dozadujicitho orgénu. V Zadném pfipad¢ se netcastni
zejména domovnich prohlidek nebo formdlnich vyslechti osob podle
trestniho prava. Maji vSak pfistup k takto ziskanym informacim za
podminek stanovenych v ¢lanku 3.

Clének 10

Na zakladé¢ dohody mezi dozadujicim organem a dozadanym organem
a postupem stanovenym dozaddanym orgdnem mohou f4dné zmocnén
zastupci dozadujiciho organu ziskat v ufadovnach, v nichz vykonavaji
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svou Cinnost spravni organy ¢Elenského statu, ve kterém ma dozadany
organ sidlo, informace o uplatiovani celnich a zemé&délskych predpist,
které dozadujici organ potfebuje a které pochazeji z dokumentace, ke
které maji pracovnici téchto uradoven pfistup. Tito zastupci jsou oprav-
néni pofizovat opisy zminéné dokumentace.

Clanek 11
Zastupci dozadujiciho organu pfitomni v jiném ¢lenském staté v souladu

s ¢lanky 9 a 10 musi byt kdykoli schopni pfedlozit pisemné zmocnéni
uvadgjici jejich totoznost a ufedni postaveni.

Clének 12

Zjisténi, potvrzeni, informace, dokumenty, ovétené opisy a jakékoliv
védomosti ziskané zastupci dozadaného organu a sd€lené dozadujicimu
organu pii poskytovani pomoci podle ¢lanki 4 az 11 mohou pfislusna
mista ¢lenského statu dozadujiciho organu uplatnit jako dukazy.

HLAVA I
SPONTANNI POMOC

Clének 13

Prislusné organy kazdého ¢lenského statu poskytuji pfislusSnym organtiim
ostatnich Clenskych statl pomoc podle ¢lankd 14 a 15 bez ptedchozi
zadosti.

Clének 14

Povazuji-li to za uzite¢né pro zajisténi dodrzovani celnich nebo zeme-
délskych predpist, ptislusné organy kazdého ¢lenského statu

a) vykonavaji nebo daji vykonavat, nakolik je to mozné, zvlastni dohled
uvedeny v ¢lanku 7,

b) sd€luji pfislusnym organim ostatnich dotéenych ¢&lenskych stati
veskeré informace, které maji o operacich, které jsou nebo se jevi
v rozporu s celnimi nebo zemédélskymi piedpisy, zejména zpravy
a jiné dokumenty nebo ovéfené opisy nebo vypisy z nich.

Clének 15

Prislusné organy kazdého c¢lenského statu bezodkladné sdéli piislusnym
organim ostatnich dotéenych clenskych stati veskeré uzitecné infor-
mace o operacich, které¢ jsou nebo se jevi v rozporu s celnimi nebo
zemédélskymi predpisy, zejména informace o zboZzi, které je jejich pred-
meétem, a o novych zpisobech a prostiedcich pouzitych k uskute¢iiovani
téchto operaci.

Clének 16

Informace ziskané pracovniky jednoho ¢lenského statu a sd€lené jinému
Clenskému statu v ramci spontanni pomoci podle ¢lankt 13 az 15
mohou pfislusna mista clenského statu, jemuz jsou tyto informace
urceny, uplatnit jako dikazy.

HLAVA III
VZTAHY S KOMISI

Clanek 17
1. Piislusné organy kazdého clenského statu sdé€li Komisi, jakmile je
maji k dispozici,
a) vesker¢ informace, které pokladaji za dulezité a které se tykaji

— zbozi, které je nebo se jevi predmétem operaci v rozporu
s celnimi nebo zemé&délskymi piedpisy,
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— metod nebo postupy, které byly nebo se jevi pouzity k porusovani
celnich nebo zemédé€lskych piedpisi,

— zadosti o pomoc, krokti uskute¢nénych a informaci vyménénych
na zékladé Clankti 4 az 16 a které mohou odhalit tendence
podvodu v oblasti cel a zemédelstvi;

b) veskeré informace o nedostatcich nebo nelplnostech celnich
a zem&délskych predpisi, které se objevily nebo byly vyvozeny
z uplatnovani téchto predpist.

2. Komise sdéli pfislusnym organtim kazdého Clenského statu veskeré
informace, které by jim mohly pomoci zajistit dodrzovani celnich
a zemé&délskych predpist, jakmile je ma k dispozici.

Clének 18

1.  Pokud se ptislusné organy c¢lenského statu dozvédi o operacich,
které jsou nebo se jevi v rozporu s celnimi nebo zemédelskymi predpisy,
které maji na tirovni Spolecenstvi zvlastni vyznam, a zejména

— pokud se §iii nebo by se mohly rozsifit do jinych ¢lenskych statd
nebo

— pokud maji uvedené organy za to, Zze podobné operace mohou byt
uskuteciiovany také v ostatnich ¢lenskych statech,

sdéli Komisi co nejdiive z vlastniho podnétu nebo na odivodnénou
zadost Komise veskeré uziteCné informace, ptipadné ve formé doku-
mentd, jejich opisi nebo vypist z nich, které jsou potiebné ke zjisténi
skutecnosti, na jejichz zakladé by Komise mohla koordinovat kroky
ucinéné ¢lenskymi staty.

Komise pfeda tyto informace pfisluSnym organtim ostatnich c¢lenskych
statt.

2. Pokud pfislusné organy né€které¢ho clenského statu pouziji odstavec
1, nejsou povinny sdélit informace piisluSnym organtim ostatnich ¢len-
skych stati zpiisobem uvedenym v ¢l. 14 pism. b) a ¢lanku 15.

3. Na odavodnénou zadost Komise jednaji pfislusné organy clen-
ského statu zptisobem stanovenym v ¢lancich 4 az 8.

4. Pokud se Komise domniva, Ze doslo k nesrovnalostem v jednom
nebo vice ¢lenskych statech, uvédomi o tom dotéeny Clensky stat nebo
staty a tento stat nebo tyto stity provedou pii nejblizs§i piileZitosti
Setfeni, pti kterém mohou byt pfitomni zastupci Komise za podminek
stanovenych v ¢l. 9 odst. 2 a ¢lanku 11.

Dotéeny clensky stat nebo staty co nejdiive sdéli Komisi vysledky
Setfeni.

5. Zastupci Komise mohou shromazdovat informace uvedené
v ¢lanku 10 za podminek stanovenych ve zminéném c¢lanku na zéklade
vzajemné dohody.

6. Timto c¢lankem nejsou dotéena prava Komise na informace
a kontrolu vyplyvajici z jinych platnych pravnich ptedpisa.

HLAVA IV
VZTAHY S TRETIMI ZEMEMI

Clének 19

Pokud se dotena tfeti zemé¢ pravné zavazala poskytovat pomoc
nezbytnou ke shromazdéni dikazii o protipravni povaze operaci, které
se jevi v rozporu s celnimi nebo zemédélskymi predpisy, nebo k urceni
rozsahu operaci, u nichz bylo shledano, Ze jsou v rozporu s témito pied-
pisy, mohou byt informace ziskané podle tohoto nafizeni tieti zemi
sdéleny jako soucast dohodnutého postupu se souhlasem piislusnych
organt, které informace poskytly, a v souladu s jejich vnitinimi piedpisy
tykajicimi se pfedavani osobnich udaji tfetim zemim.
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Informace sdéli bud’ Komise, nebo ¢lenské staty v ramci dohodnutého
postupu uvedeného v prvnim pododstavci; v kazdém piipadé musi byt
v dané tfeti zemi zajiStén stupent ochrany odpovidajiciho tomu, ktery
stanovi ¢l. 45 odst. 1 a 2.

Clének 20

1. Pii uskute¢novani cilti tohoto nafizeni mize Komise za podminek
stanovenych v ¢lanku 19 vysilat do tfetich zemi mise Spolecenstvi pro
spravni a vySetfovaci spolupraci, a to za koordinace a Uzké spoluprace
s piislusnymi organy ¢lenskych stati.

2. Mise Spolecenstvi ve tietich zemich uvedené v odstavci 1 se usku-
teéniuji za téchto podminek:

a) mohou byt provadény z podnétu Komise, pfipadné na zakladé infor-
maci dodanych Evropskym parlamentem nebo na Zadost jednoho
nebo vice ¢lenskych statl;

b) jsou vykondvany zastupci Komise jmenovanymi k tomuto ucelu
a zastupci jmenovanymi k tomuto Gcelu pfislusSnym clenskym statem
nebo staty;

¢) mohou je také se souhlasem Komise a pfislusnych ¢Elenskych statl
vykonavat v zajmu Spolecenstvi pracovnici Clenského statu, zejména
na zaklad¢ dvoustranné dohody o pomoci s tieti zemi; v takovém
ptipadé musi byt Komise informovana o vysledcich mise;

d) néklady mise hradi Komise.

3. Komise informuje ¢lenské staty a Evropsky parlament o vysledcich
misi vykonanych podle tohoto ¢lanku.

Cléanek 21

1. S poznatky a informacemi ziskanymi v pribéhu misi Spolecenstvi
uvedenych v ¢lanku 20, a zejména s dokumenty pfedanymi pfislusnymi
organy dotéenych tietich zemi, se zachazi v souladu s ¢lankem 45.

2. Clanek 12 se pouZije piiméfené na poznatky a informace uvedené
v odstavei 1.

3. Pro ucely jejich pouziti podle ¢lanku 12 pifeda Komise originaly
ziskanych dokumentdl nebo jejich ovéfené opisy pfislusSnym organtim
Clenskych statd, pokud o n¢ pozadaji.

Clének 22

Clenské staty oznami Komisi informace vyménéné v ramci vzajemné
spravni pomoci s tfetimi zemémi, maji-li ve smyslu ¢l. 18 odst. 1
zvlaStni vyznam pro U€inné pouzivani celnich a zeméd¢€lskych predpist
v souladu s timto nafizenim a jestlize informace spadaji do oblasti
pusobnosti tohoto nafizeni.

HLAVAV
CELNI INFORMACNI SYSTEM
Kapitola 1
Zxizeni celniho informaé¢niho systému

Clének 23

1.  Zfizuje se automatizovany informacni systém nazyvany ,.celni
informacni systém” (dale jen ,,CIS”), ktery odpovida pozadavkim sprav-
nich organd piislusnych k uplatiovani celnich a zeméd¢€lskych predpist
a pozadavkiim Komise.

2. Cilem CIS je v souladu s timto nafizenim napomahat pti predcha-
zeni, vySetfovani a stihani operaci, které jsou v rozporu s celnimi nebo
postupil spoluprace a kontrolnich postupti ptislusnych organt uvedenych
v tomto nafizeni.
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3. Celni organy ¢lenskych stati mohou vyuzivat technickou infra-
strukturu CIS v ramci celni spoluprace uvedené v ¢l. K.1 bodé 8
Smlouvy o Evropské unii.

V takovém piipad¢ zajistuje Komise technické fizeni infrastruktury.

4.  Operace tykajici se uplatiovani zemédélskych ptedpist, o nichz je
tieba zanaSet informace do CIS, ur¢i Komise postupem podle ¢l. 43
odst. 2.

5. Na vyménu informaci podle ¢lankti 17 a 18 se tato hlava nevzta-
huje.

6. Clenské staty a Komise (déle jen ,partneii CIS”) se podileji na
CIS za podminek stanovenych v této hlave.

Kapitola 2
Provoz a vyuZivani CIS

Cléinek 24

Zakladem CIS je centralni databaze a pfistupna pfes terminaly v kazdém
Clenském staté a v Komisi. Obsahuje vyluéné data nezbytna k plnéni
jeho cile uvedeného v ¢l. 23 odst. 2, vCetné osobnich udaji, v téchto
kategoriich:

a) zbozi;

b) dopravni prostiedky;
¢) podniky;

d) osoby;

e) tendence podvodu;

f) dostupnost odbornych znalosti.

Clének 25

Polozky dat pro kazdou z kategorii a) az f) ¢lanku 24, které maji byt
zaneseny v CIS, budou stanoveny postupem podle ¢l. 43 odst. 2 v mife
nezbytné k dosazeni cile systému. Polozky osobnich udaji nesmi byt
v zadném piipadé obsazeny v kategoriich e) a f) clanku 24.
V kategoriich a) az d) ¢lanku 24 se osobni udaje, které maji byt zana-
Seny, omezi na

a) pfijmeni, rodné piijmeni, jména a pseudonymy;

b) datum a misto narozeni;

¢) statni prislusnost;

d) pohlavi;

e) jakakoli objektivni a trvala zvlastni znameni;

f) divod pro zaneseni dat;

g) navrhovana opatieni;

h) vystrazny kod upozoriujici na predchozi zkuSenosti tykajici se
ozbrojeni, nasili nebo utéku;

i) poznavaci znacka dopravniho prostredku.

V zadném piipadé nesméji byt zaneseny osobni udaje odhalujici rasovy

nebo etnicky ptivod, politické nazory, nabozenské nebo filozofické pies-

védceni, Clenstvi v odborech, ani tidaje tykajici se zdravi nebo pohlav-
niho zivota fyzické osoby.

Clanek 26
Jedna-li se o osobni tdaje, musi byt pti vyuzivani CIS dodrZovany tyto
zasady:
a) sber a ostatni operace pro zpracovani osobnich udaji musi byt prova-
dény Cestné a zakonng;
b) tdaje musi byt sbirany pro ucely vymezené v €l. 23 odst. 2 a nesméji
byt nasledné zpracovany zptisobem neslucitelnym s t€mito tcely;
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¢) udaje musi odpovidat ucelu, pro ktery jsou zpracovavany, musi byt
pro n&j vyznamné a ve vztahu k nému pfiméfené;

d) udaje musi byt presné a, je-li to nezbytné, aktualizované;

e) udaje musi byt uchovavany ve form¢, kterd neumoziuje identifikaci
doty¢nych osob déle, nez je nezbytné pro sledované ucely.

Clének 27

1. Udaje v kategoriich a) az d) &lanku 24 se zanaseji do CIS pouze
za ucelem pozorovani a zpravodajstvi, skrytého sledovani nebo zvlast-
nich kontrol.

2. Pro ucely ¢innosti uvedenych v odstavci 1 mohou byt osobni udaje
z kategorii a) az d) ¢lanku 24 zaneseny do CIS pouze tehdy, pokud
zejména na zakladé pfedchozi nezdkonné cinnosti existuje skutecné
naznaky, ze dand osoba uskute¢nila, uskuteciiuje nebo uskutecni
operace, které jsou v rozporu s celnimi nebo zemédélskymi piedpisy
a které maji zv1astni vyznam na Grovni Spolecenstvi.

Clének 28

1. Jsou-li provadény Cinnosti uvedené v €l. 27 odst. 1, mohou byt
zcela nebo zCEasti shromazdény a predany partnerovi CIS, ktery zminéné
¢innosti navrhnul, tyto informace:

a) skutecnost, ze doty¢né zbozi, dopravni prostiedky, podnik nebo
osoba byly nalezeny;

b) misto, ¢as a divod kontroly;
¢) trasa a cil cesty;

d) osoby doprovazejici danou osobu nebo uzivatelé pouzitych doprav-
nich prostredk;

e) pouzité dopravni prostiedky;

f) prevazené predméty;

g) okolnosti, za kterych byly zbozi, dopravni prostiedky, podnik nebo
osoba nalezeny.

Jsou-li tyto informace shromazdény béhem skrytého sledovani, je tieba
ucinit opatfeni, aby bylo zaji§téno, ze tajnost sledovani nebude ohro-
zena.

2.V ramci zvlastnich kontrol uvedenych v ¢€l. 27 odst. 1 mohou byt
osoby, dopravni prostiedky a pfedméty prohledavany v piipustné mife a
v souladu s pravnimi pfedpisy a postupy c¢lenského statu, v némz se
prohlidka uskuteéniuje. Pokud pravni piedpisy ¢lenského statu neumo-
ziuji zvlastni kontroly, dany ¢Elensky stat je automaticky zméni na pozo-
rovani a zpravodajstvi nebo skryté sledovani.

Clének 29

1. Pfimy pfistup k datim obsazenym v CIS je vyhrazen vylucné
vnitrostatnim organim urenym kazdym clenskym staitem a odboriim
uréenym Komisi. Vnitrostatnimi organy jsou organy celni spravy, ale
jimi byt i jiné organy pfislusné podle pravnich predpisi a postupt
daného ¢lenského statu jednat za G¢elem dosazeni cile uvedeného v ¢l. 23
odst. 2.

2. Kazdy clensky stat zasle Komisi seznam svych uréenych pfislus-
nych organd, které maji pfimy pfistup k CIS, a pro kazdy organ uvede,
ke kterym datim mtize mit pfistup a za jakymi tcely.

Komise o nich uvédomi ostatni clenské staty. Sdeli vSem clenskym
statim rovnéz odpovidajici udaje tykajici se odbori Komise opravné-
nych k pfistupu k CIS.

Seznam takto urCenych vnitrostatnich organti a svych odbor zvefejni
Komise pro informaci v Urednim véstniku Evropskych spolecenstvi.

3. Odchyln€ od odstavct 1 a 2 mize Rada na navrh Komise rozhod-
nout o povoleni pfistupu k CIS mezindrodnim nebo oblastnim organi-
zacim, je-li v pfislusnych ptipadech uzavien protokol s t€émito organiza-
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cemi v souladu s ¢l. 7 odst. 3 imluvy mezi ¢lenskymi staty Spolecenstvi
o vyuziti informacni technologie pro celni ucely. Pfi rozhodovani
pfihlizi zejména ke stavajicim dvoustrannym ujednanim nebo ujednanim
Spolecenstvi a k pfiméfenosti Grovné ochrany dat.

Clének 30

1. Partnefi CIS mohou vyuzivat data ziskana z CIS pouze k dosazeni
cile uvedeného v ¢l. 23 odst. 2; mohou je vSak vyuzivat pro spravni
nebo jiné Ucely s pfedchozim souhlasem partnera CIS, ktery data zanesl
do systému, a za podminek jim uloZenych. Jiné vyuziti musi byt
v souladu s pravnimi pfedpisy a postupy clenského statu, ktery je
zamysli vyuzivat, a pfipadn€ s odpovidajicimi pfedpisy platnymi v této
souvislosti pro Komisi, a mélo by se pfi ném piihlédnout k zdsadam
uvedenym v piiloze.

2. Aniz jsou dotéeny odstavce 1 a 4 tohoto ¢lanku a ¢l. 29 odst. 3,
mohou data ziskana z CIS vyuzivat pouze vnitrostatni organy urcené
Clenskymi staty a odbory uréené Komisi, piislusné v souladu s pravnimi
predpisy a postupy, které se na né vztahuji, jednat za celem dosazeni
cile uvedeného v €l. 23 odst. 2.

3. Kazdy clensky stat zaSle Komisi seznam organi nebo odbord
zminénych v odstavci 2.

Komise o nich uvédomi ostatni ¢lenské staty. Sdéli vSem clenskym
statim rovnéz odpovidajici udaje tykajici se odbort Komise opravné-
nych k pfistupu k CIS.

Seznam takto urcenych vnitrostatnich organt a svych odborii zvetejni
Komise pro informaci v Urednim véstniku Evropskych spolecenstvi.

4. Data ziskand z CIS mohou byt s pfedchozim schvalenim a za
podminek ulozenych ¢lenskym statem, ktery je zanesl do systému,
sdélena vnitrostatnim orgdntim jinymi nez tém, které jsou uvedeny
v odstavci 2, tietim zemim a mezinarodnim nebo oblastnim organizacim,
které je zamysleji vyuzit. Kazdy c¢lensky stat pfijme zvlastni opatfeni
k zajisténi bezpecnosti téchto dat, kdyz jsou pfedavana nebo dodavana
ufadim mimo jeho uzemi.

Prvni pododstavec se pouZije piimérené na Komisi, pokud ona zanesla
data do systému.

Clének 31

1. Na zanaSeni dat do CIS se vztahuji pravni ptedpisy a postupy
zanaSejiciho cClenského statu a ptipadné odpovidajici predpisy platné
v této souvislosti pro Komisi, pokud toto nafizeni nestanovi pfisn&jsi
ustanoveni.

2. Na zpracovani dat ziskanych z CIS, véetné jejich vyuziti nebo
provadéni nekteré cinnosti podle ¢l. 27 odst. 1 navrzeného partnerem
CIS, ktery data zanesl, se vztahuji pravni pfedpisy a postupy ¢lenského
statu zpracovavajiciho nebo vyuzivajiciho tato data a odpovidajici pted-
pisy platné v této souvislosti pro Komisi, pokud toto nafizeni nestanovi
piisnéjsi ustanoveni.

Kapitola 3
Zména dat

Cléinek 32

1.  Pouze dodavajici partner CIS ma pravo meénit, doplnovat, opra-
vovat nebo mazat data, ktera zanesl do CIS.

2. Pokud dodavajici partner CIS zjisti nebo zpozoruje, ze data, ktera
zanesl, jsou obsahové nepiesna nebo byla zanesena nebo jsou uchova-
véana v rozporu s timto nafizenim, zméni je, doplni, opravi nebo vymaze
vhodnym zptisobem a zpravi o tom ostatni partnery CIS.
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3. Ma-li partner CIS dikaz naznacujici, Ze je urcitd datova polozka
obsahoveé nepiesnd nebo byla zanesena do CIS nebo v ném je uchova-
vana v rozporu s timto nafizenim, zpravi o tom co nejdiive dodavajiciho
partnera CIS. Ten dana data zkontroluje, a je-li to nezbytné, neprodlené
doty¢nou polozku opravi nebo vymaze. Dodavajici partner CIS zpravi
ostatni partnery o veskerych provedenych opravach nebo vymazech.

4.  Pokud pfi zanaSeni dat do CIS néktery partner CIS zjisti, Ze jeho
zprava je v rozporu s piedchozi zpravou z hlediska obsahu nebo navrho-
vanych opatieni, neprodlené o tom zpravi partnera, ktery vyhotovil pred-
chozi zpravu. Oba partnefi se poté pokusi véc vytesit. Nedohodnou-li
se, bude zachovana prvni zprava, avsak ty ¢asti nové zpravy, které s ni
nejsou v rozporu, budou do systému zaneseny.

5. Pokud s vyhradou ostatnich ustanovenich tohoto nafizeni
v kterémkoli Clenském stat¢ soud nebo jiny organ k tomu zmocnény
prijme konecné rozhodnuti o zménég, doplnéni, opravé nebo vymazu dat
v CIS, pfizptsobi tomu partneii CIS svou Cinnost.

V pripadé rozporu mezi takovymi rozhodnutimi souddi nebo jinych
organt k tomu zmocnénych, véetné rozhodnuti uvedenych v ¢lanku 36
tykajicich se opravy nebo vymazu, vymaze doty¢na data ze systému
Clensky stat, ktery je zanesl.

Prvniho pododstavec se pouzije pfimétené, pokud rozhodnuti Komise
o datech obsazenych v CIS prohlasi za neplatné Soudni dvdr.

Kapitola 4
Uchovavani dat

Clinek 33

1. Data zanesend do CIS jsou uchovana pouze po dobu nezbytnou
k dosazeni ucelu, pro ktery byla zanesena. Potfebu jejich uchovani
prezkoumava alespon jednou ro¢né dodavajici partnerem CIS.

2. Dodavajici partner CIS mutize pfi prezkumu rozhodnout o uchovani
dat az do dalsiho pfezkumu, je-li jejich uchovani nezbytné pro ucely,
pro které byla zanesena. Aniz je doten Clanek 36, neni-li rozhodnuto
data uchovat, jsou automaticky pfevedena do casti CIS, ke které je
pristup omezen v souladu s odstavcem 4.

3. CIS automaticky informuje dodavajiciho partnera CIS
o zamysleném pifevedeni dat v CIS podle odstavce 2 jeden mésic
predem.

4. Data prevedend podle odstavce 2 jsou po dobu jednoho roku
nadale uchovéavéna v CIS, jsou vsak, aniz je dotlen ¢Elanek 36, piistupna
pouze zastupci vyboru uvedeného v ¢lanku 43 v souvislosti s pouzitim
odst. 4 sedmé, osmé a devaté odrazky a odstavce 5 uvedeného ¢lanku
nebo dozor¢im organim uvedenym v ¢lanku 37. Béhem tohoto obdobi
je lze pouzit pouze pro ucely kontroly jejich piesnosti a zakonnosti. Poté
musi byt vymazana.

Kapitola 5
Ochrana osobnich tidaji

Clének 34

1. Kazdy partner CIS, ktery ma v imyslu ziskat osobni tidaje z CIS
nebo je do néj zanést, pfijme nejpozde€ji ke dni vstupu tohoto natizeni
v platnost vnitrostatni pravni pfedpisy nebo vnitini pravidla platna pro
Komisi, které zaru€uji ochranu prav a svobod jednotlivet, pokud se
jedna o zpracovani osobnich tdaji.

2. Partner CIS muze ziskavat osobni udaje z CIS nebo je do néj
zanaSet pouze za podminky, Ze jiz vstoupila v platnost uprava ochrany
téchto udajii zminéna v odstavci 1. Kazdy clensky stat také predem urci
vnitrostatni dozorc¢i organ nebo organy tak, jak stanovi clanek 37.
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3. K zajisténi spravného uplatfiovani ustanoveni tohoto nafizeni
o ochran¢ osobnich 0daji povazuji vSechny ¢Elenské staty a Komise CIS
za systém pro zpracovani osobnich udaju, na ktery se vztahuji predpisy
zminéné v odstavci 1 a pfisnéjsi ustanoveni tohoto nafizeni.

Vnitini pravidla platnd pro Komisi zminéna v odstavci 1 budou zvefej-
néna v Urednim véstniku Evropskych spolecenstvi.

Cléinek 35

1. S vyhradou ¢l. 30 odst. 1 je zakdzano, aby partneti CIS vyuzivali
osobni udaje z CIS jinak nez k ucelu uvedenému v ¢l. 23 odst. 2.

2. Udaje mohou byt reprodukovany pouze pro technické ucely za
predpokladu, je-li to nezbytné pro Setfeni provadéna organy uvedenymi
v ¢lanku 29. S vyhradou ¢l. 30 odst. 1 nelze osobni idaje zanesené
jinymi ¢lenskymi staty nebo Komisi kopirovat z CIS do jinych datovych
soubord, za které nesou odpovédnost Clenské staty nebo Komise.

Cléanek 36

1.  Prava osob, pokud jde o osobni udaje v CIS, zejména jejich pravo
na piistup k nim, jsou vykonavana

— v souladu s pravnimi piedpisy a postupy ¢lenského statu, ve kterém
jsou uplatiovana,

— v souladu s vnitinimi pravidly platnymi pro Komisi zminénymi
v €l. 34 odst. 1.

Stanovi-li tak pravni predpisy a postupy daného clenského statu,
rozhodne vnitrostatni dozor¢i organ uvedeny v clanku 37 o tom, zda
budou informace sdéleny a jakym postupem.

2. Partner CIS, jemuz je zadost o pfistup k osobnim udajim podana,
jej mize odepfit, pokud by jejich sd€leni mohlo poskodit predchéazeni,
vySetiovani a stihani operaci, které jsou v rozporu s celnimi nebo zeme-
dalskymi piedpisy. Clensky stat maze piistup odepiit rovnéZ na zaklads
svych pravnich pfedpisi a postuptt v piipadech, kdy je odepieni
opatfenim nezbytnym k ochran¢ bezpeCnosti statu, obrany, vefejné
bezpecnosti a prav a svobod ostatnich. Komise mtze piistup odepfit, je-
li odepteni opatfenim nezbytnych k ochrané prav a svobod ostatnich.

Piistup musi byt v kazdém ptipadé odepten béhem doby, kdy je prova-
déna cinnost pro Ucely pozorovani a zpravodajstvi nebo skryté¢ho sledo-
vani.

3. Pokud osobni udaje, pro které je zadost o pfistup podana, dodal
jiny partner CIS, je pfistup povolen pouze tehdy, pokud dodavajici
partner dostal pfilezitost zaujmout stanovisko.

4.  Kdokoli mize v souladu s pravnimi piedpisy a postupy kazdého
Clenského statu nebo s vnitinimi pravidly platnymi pro Komisi nechat
opravit nebo vymazat osobni udaje, které se jej osobné tykaji, kazdym
partnerem CIS, jsou-li obsahové neptfesné nebo byly zaneseny do CIS
nebo jsou v ném uchovavany v rozporu s cilem uvedenym v ¢l. 23
odst. 2 nebo pokud nebyly dodrzeny zasady clanku 26.

5. Na tzemi kazdého clenského staitu muze kdokoli v souladu
s pravnimi predpisy a postupy daného clenského statu podat zalobu
nebo pripadné stiznost k soudim nebo k organu k tomu uréenému na
zakladé pravnich ptedpisti a postupit v souvislosti s osobnimi udaji
v CIS, které se jej osobné tykaji, za ticelem

a) opravy nebo vymazu obsahové neptesnych osobnich tdaju;

b) opravy nebo vymazu osobnich udaji zanesenych do CIS nebo v ném
uchovavanych v rozporu s timto nafizenim;

¢) ziskani pfistupu k osobnim tdajim;
d) ziskani nahrady Skody podle ¢l. 40 odst. 2.

Pokud se jednd o Udaje zanesené Komisi, miZe byt podana Zaloba
k Soudnimu dvoru v souladu s ¢lankem 173 Smlouvy.
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Clenské staty a Komise se vzajemn& zavazuji, Ze vykonaji kone&na
rozhodnuti pfijatd soudem, Soudnim dvorem nebo jinym organem
k tomu uréenym, ktera se tykaji prvniho pododstavce pism. a), b) a c).

6. Pouziti vyrazu ,konecné rozhodnuti” v tomto ¢lanku a v ¢l. 32
odst. 5 neznamena povinnost ¢lenského statu nebo Komise odvolat se
proti rozhodnuti soudu nebo jiného organu k tomu urc¢enému.

Kapitola 6
Dozor nad ochranou osobnich udaji

Clének 37

1. Kazdy c¢lensky stat ur¢i vnitrostatni dozor¢i organ nebo organy
povétené ochranou osobnich udaju, aby provadély nezavisly dozor nad
osobnimi udaji zanesenymi v CIS.

Dozorci organy provadéji v souladu s vnitrostatnimi pravnimi piedpisy
nezavisly dozor a kontroly, aby zajistily, Ze zpracovani a vyuZivani
udaji obsazenych v CIS neni v rozporu s pravy dotéenych osob.
K tomuto ucelu maji dozorci organy pristup k CIS.

2. Kdokoli mize pozadat kterykoli wvnitrostatni dozor¢i organ
o kontrolu osobnich tdaji v CIS, ktery se jej osobné¢ tyka, a jejich
vyuziti. Na toto pravo se vztahuji pravni predpisy a postupy ¢lenského
statu, ve kterém je zadost podana. Pokud udaje zanesl jiny Clensky stat
nebo Komise, provede se kontrola v uzké spolupraci s vnitrostatnim
dozor¢im organem daného clenského stdtu nebo s ufadem uvedenym
v odstavci 4.

3. Komise ucini vSechny kroky v ramci svych odboril, aby zajistila
dozor nad ochranou osobnich tdaji, ktery poskytuje ochranu na stejné
urovni, jaka plyne z odstavce 1.

4. Az do urceni Gfadu nebo ufadd vytvorenych pro organy a instituce
Spolecenstvi podléhaji ¢innosti Komise tykajici se pravidel pro ochranu
udaji zminénych v ¢l. 34 odst. 1, ¢l. 36 odst. 1 a ¢l. 37 odst. 3 kontrole
ombudsmana podle ¢lanku 138e Smlouvy v ramci tkold, které mu
Smlouvy svétuje.

Kapitola 7
Bezpecnost CIS

Clének 38

1. Veskerda vhodna technickd a organizacni opatfeni nezbytna
k zachovani bezpecnosti musi ucinit

a) Clenské staty a Komise, kazdy v rozsahu své pasobnosti, pokud jde
o termindly CIS umisténych na jejich uzemich a v ufadovnach
Komise;

b) vybor uvedeny v ¢lanku 43, pokud jde o CIS a terminaly umisténé
ve stejnych prostorach jako CIS pouzivané pro technické ticely a pro
kontroly vyzadované podle odstavce 3.

2. Clenské staty, Komise a vybor uvedeny v ¢lanku 43 piijmou

opatfeni zejména s cilem

a) zabranit vSem nepovolanym osobam v pfistupu k zafizeni pouziva-
nému ke zpracovani dat;

b) zabranit tomu, aby data a jejich nosi¢e byly cteny, kopirovany,
ménény nebo mazany nepovolanymi osobami;

¢) zabranit nepovolenému zanaseni dat a jakémukoli neopravnénému
pouziti, zmén¢ nebo mazani dat;

d) zabranit tomu, aby data obsazend v CIS byla piistupna nepovolanym
osobam pomoci vybaveni pro pfenos dat;

e) zajistit, aby pfi pouzivani CIS mély opravnéné osoby pravo pfistupu
pouze k datim, které spadaji do jejich piisobnosti;
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f) zajistit, aby bylo mozné zkontrolovat a ur¢it, kterym organtim mohou
byt data pfedana pomoci vybaveni pro pienos dat;

g) zajistit, aby bylo mozné zkontrolovat a nasledné urcit, jaka data byla
zanesena do CIS, kdy a kym a sledovat jejich vyuzivani;

h) zabranit neopravnénému Cteni, kopirovani, zménam nebo vymazu dat
pfi pienosu dat a pfepravy nosicu dat.

3.V souladu s ¢lankem 43 vybor ovéri, zda provedena Setfeni byla

opravnéna a zda je provedli opravnéni uzivateli. Ovéfeno musi byt

nejméné 1 % vSech provedenych Setfeni. Zaznamy o Setfenich

a ovéfenich se zanaseji do systému a vyuzivaji se pouze pro zminéna

ovéteni. Po Sesti mésicich se vymazou.

Cléinek 39

1.  Kazdy ¢lensky stat uréi ufad odpovédny za bezpeénostni opatieni
uvedena v ¢lanku 38 ve vztahu k terminaliim umisténym na jeho uzemi,
za prezkum uvedeny v €l. 33 odst. 1 a 2 a obecné za spravné uplatiio-
vani tohoto nafizeni, nakolik je to nezbytné podle jeho pravnich pred-
pist a postupil.

2. Komise ur¢i své odbory odpovédné za opatieni uvedena v odstavci
L.
Kapitola 8

Odpovédnosti a zverfejiiovani

Cléanek 40

1.  Kazdy partner CIS, ktery zanesl data do systému, je odpovédny za
jejich presnost, aktudlnost a zakonnost. Kazdy ¢lensky stat a pripadné
Komise také odpovidaji za dodrzovani clanku 26.

2. Kazdy partner CIS je v souladu s vnitrostatnimi pravnimi piedpisy
a postupy nebo obdobnymi piedpisy Spolecenstvi odpovédny za Skodu
zpuisobenou osobé pouzivanim CIS v daném clenském stat€ nebo
v Komisi.

To plati i v pfipadé€, kdy Skodu zpisobil dodavajici partner CIS, ktery
zanesl nepiesna data nebo je zanesl v rozporu s timto nafizenim.

3. Pokud partner CIS, proti kterému byla podana zaloba pro nepiesna
data, tato data nedodal, budou dotéeni partnefi usilovat o dohodu o tom,
jakou cast Castek vyplacenych jako nahrada Skody uhradi druhému
partnerovi dodavajici partner. Takové dohodnuté sumy budou uhrazeny
na pozadani.

Cléinek 41

Komise zvefejni sdéleni o zahajeni Cinnosti CIS v Urednim véstniku
Evropskych spolecenstvi.

HLAVA VI
OCHRANA DAT PRI NEAUTOMATICKE VYMENE DAT

Clinek 42

Ustanoveni o automatické vymeéné a zpracovani dat se pouziji pfiméfené
na neautomatickou vymeénu a zpracovani dat.

HLAVA VII
ZAVERECNA USTANOVENI

Clinek 43

1.  Komisi je ndpomocen vybor.
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YM1

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 5 a 7 rozhod-

nuti 1999/468/ES (*).

Doba uvedena v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES je tfi mésice.

VB

3. Postup podle odstavce 2 se tyka zejména

a) rozhodnuti o polozkach dat, které maji byt zaneseny do CIS, jak je
uvedeno v ¢lanku 25;

b) urCeni operaci tykajicich se uplathovani zeméd¢€lskych predpisd,
0 nichz je tfeba zanaset informace do CIS, jak je uvedeno v ¢l. 23
odst. 4.

4.  Vybor zkouma vsechny otazky tykajici se uplatiiovani tohoto nafi-

zeni, které mu miZe pfednést jeho ptedseda, a to bud z vlastniho

podnétu, nebo na zadost zastupce Clenského statu, a které se tykaji
zejména

— obecného fungovani upravy vzijemné pomoci stanovené v tomto
narizeni,

— pfijeti praktickych opatfeni pro sdélovani informaci podle ¢lanki 16
al7,

— informaci sdélovanych Komisi podle ¢lankt 17 a 18 ke zjisténi, zda
z nich lze vyvodit né&jaké dusledky, k rozhodnuti o opatfenich
nezbytnych k ukonceni operaci, které jsou v rozporu s celnimi nebo
zemédélskymi predpisy, a piipadné k navrzeni zmén nebo dopliki
stavajicich predpisti Spolecenstvi,

— pfipravy Setfeni provadénych c¢lenskymi staty a koordinovanych
Komisi a misi Spolecenstvi uvedenych v ¢lanku 20,

— opatfeni piijatych k ochrané divémosti informaci, zejména osobnich
udaji, vyménovanych podle tohoto nafizeni, jinych nez téch, které
jsou uvedeny v hlavé V,

— zahdjeni Cinnosti a fadného provozu CIS a vSech technickych
a provoznich opatieni smétujicich k zajisténi bezpecnosti systému,

— nezbytnosti uchovavani dat v CIS,

— opatfeni prijatych k ochrané davérnosti informaci zanesenych do
CIS podle tohoto nafizeni, zejména osobnich udaji, a zajiSténi
dodrzovani povinnosti osobami odpovédnymi za jejich zpracovani,

— opatfeni pfijatych k provedeni ¢l. 38 odst. 2.

5. Vybor prezkouma veskeré obtize spojené s provozem CIS, kterym

Celi dozor¢i organy uvedené v c¢lanku 37. V téchto piipadech zaseda

vybor ve slozeni ad hoc, sestavajicim ze zastupcti jmenovanych kazdym

Clenskym statem z jeho vnitrostatniho dozoréiho organu nebo organd.

Zasedani vyboru ve slozeni ad hoc se mulze rovn€z zucastnit

ombudsman, uvedeny v ¢l. 37 odst. 4, nebo jeho zastupce z vlastniho

podnétu, pokud to poklada za slucitelné se svou funkci. Vybor se bude
schazet ve slozeni ad hoc nejméné jednou rocné.

6.  Pro ucely tohoto ¢lanku ma vybor pfimy piistup k datim obsa-

zenym v CIS a mize je pfimo vyuzivat.

YMi1
7. Vybor pfijme svijj jednaci rad.
VB

Clanek 44
Aniz jsou dotfena ustanoveni hlavy V o CIS, Ize poskytnuti dokumentt
podle tohoto nafizeni nahradit sdélenim pocitacovych informaci vytvoie-

nych v jakékoli formé ke stejnému tcelu.

(") Ut vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.
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Clinek 45

1.  Informace sdélené v jakékoli form& v souladu s timto nafizenim
maji divérnou povahu, v¢etné dat ulozenych v CIS. Vztahuje se na né
sluzebni tajemstvi a pozivaji stejné ochrany, jakou obdobnym infor-
macim poskytuji vnitrostatni pravni pfedpisy Clenskych statd, které je
ziskaly, a odpovidajici pfedpisy platné pro organy Spolecenstvi.

Informace uvedené v prvnim pododstavci nesméji byt zejména sdéleny
osobam jinym nez tém, které jsou v Clenskych statech nebo v organech
Spolecenstvi na zakladé svého utedniho postaveni povolani je znat nebo
vyuzivat. Smé&ji byt rovnéz pouzity k jinym ucelim, nez stanovi toto
nafizeni, pouze pokud s tim ¢lensky stat nebo Komise, kteti je dodali
nebo zanesli do CIS, vyslovné souhlasi a za podminek, které tento
Clensky stat nebo Komise stanovi, a pokud toto sdéleni nebo pouziti
nezakazuji platné pravni predpisy Clenského statu, ve kterém ma sidlo
organ, ktery informace obdrzel.

2. Aniz jsou dotcena ustanoveni hlavy V o CIS, jsou informace tyka-
jici se fyzickych a pravnickych osob sdélovany podle tohoto nafizeni
pouze v rozsahu nezbytné m pro piedchazeni, vysetfovani nebo stihani
operaci, které jsou v rozporu s celnimi nebo zeméd¢€lskymi predpisy.

3. Odstavce 1 a 2 nevylucuji pouziti informaci ziskanych podle
tohoto nafizeni v nasledné zahdjeném soudnim fizeni nebo stihdni
ve véci poruseni celnich nebo zemédélskych predpist.

Prislusny organ, ktery tyto informace dodal, musi byt neprodlené
uvédomen o takovém pouziti.

4.  Oznami-li neéktery Clensky stat Komisi, Ze dalsi Setfeni zprostilo
podezieni z ucasti na nesrovnalostech fyzickou nebo pravnickou osobu,
jejiz jméno ji bylo sd€leno podle tohoto nafizeni, Komise to ihned
oznami vSem osobam, kterym tyto osobni udaje sdélila na zakladé
tohoto nafizeni. Dand osoba pfestane byt povazovana za ucastnici se
nesrovnalosti ve smyslu ptivodniho oznameni.

Nachazeji-li se osobni udaje o této osoby v CIS, musi z n¢j byt odstra-
nény.

Cléanek 46

Pro ucely uplatiiovani tohoto nafizeni ¢lenské staty ucini veskeré kroky
nezbytné k

a) zajisténi ucinné vnitini koordinace mezi spravnimi organy uvede-
nymi v ¢l. 1 odst. 1;

b) navazani veskeré potfebné ptimé spoluprace ve vzajemnych vztazich
mezi organy, které k tomu tucelu zv1ast’ uréi.

Cléanek 47

Clenské staty mohou na zakladé vzijemné dohody rozhodnout
o stanoveni postupll nezbytnych k tomu, aby bylo zajist€no spravné
fungovani vzajemné pomoci stanovené v tomto nafizeni, a zejména aby
bylo zabranéno pieruSeni sledovani osob nebo zbozi, pokud by to mohlo
poskodit odhalovani operaci, které jsou v rozporu s celnimi nebo zemeé-
délskymi predpisy.

Clének 48

1.  Toto nafizeni nestanovi pro spravni organy Clenskych statti povin-
nost poskytovat vzajemnou pomoc tam, kde by to mohlo poskodit
vefejny poradek nebo jiné dalezité zajmy clenského statu, ve kterém
maji sidlo, zejména v oblasti ochrany dat.

2. Kazdé odepteni pomoci musi byt odiivodnéno.

Kazdé odepteni pomoci musi byt co nejdiive spolu s odivodnénim
oznameno Komisi.
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Cléanek 49

Aniz je dotceno pravo Komise na informace podle jinych platnych pred-
pist, sdéluji ¢lenské staty Komisi spravni nebo soudni rozhodnuti nebo
jejich podstatné prvky tykajici se ukladani sankci za poruseni celnich
nebo zemédélskych predpist v piipadech, které byly predmétem sdéleni
podle ¢lanki 17 nebo 18.

Clének 50

Aniz jsou dotéeny vydaje spojené s provozem CIS nebo nahrada skod
podle ¢lanku 40, zieknou se Clenské staty a Komise vSech narokd na
nahradu vydaji vzniklych na zakladé tohoto nafizeni, s vyjimkou
pripadnych odmén znalcti.

Clének 51

Timto nafizenim neni dotceno uplatiovani pravidel trestniho fizeni
a vzajemné pomoci v trestnich vécech v clenskych statech, vcéetné
utajeni soudniho vysetfovani.

Clanek 52
1. ZruSuje se natizeni (EHS) ¢. 1468/81.

2. Odkazy na zruSené nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafi-
zeni.

Cléinek 53

1.~ Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhlaSeni
v Urednim véstniku Evropskych spolecenstvi.

Pouzije se ode dne 13. biezna 1998.

2. Aviak ¢lanek 42 se vztahuje na Dansko, Irsko, Svédsko a Spojené
kralovstvi, az ode dne, kdy budou existovat pravidla Spolecenstvi pro
vSechna data, na kterd se vztahuje toto natizeni.

Ode dne zahajeni pouzivani pravidel zminénych v prvnim pododstavci
ve vSech Clenskych statech se zruSuje ¢lanek 42 a odchylka uvedena
v prvnim pododstavci pozbyva ucinku.

Pokud zminéna pravidla nejsou pouzitelna do péti let, sestavi Komise
zpravu a ptipadné prednese navrhy, které bude povazovat za nezbytné.

Dokud ¢tyti ¢lenské staty uvedené v prvnim pododstavei nebudou uplat-
novat ustanoveni ¢lanku 42, mohou c¢lenské staty a Komise podridit
neautomatizované zpracovani osobnich udajli, ktera mohou sdélovat
témto Ctyfem clenskym statiim, takovym pravidlim o ochrané dat, jaka
samy uplatiiuji pro neautomatizované zpracovani téchto dat.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vsech
Clenskych statech.
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4.1.

4.2.

4.3.

PRILOHA

SDELOVANI DAT
(CL 30 odst. 1)

Sdélovani dat jinym vefejnym organim

Sdéleni dat vefejnopravnim organim by mélo byt mozné pouze tehdy,
pokud v konkrétnim piipadé

a) existuje jasna zakonna povinnost nebo zmocnéni nebo povoleni dozor-
¢iho organu nebo

b) jsou tato data nezbytna pro to, aby piijemce splnil sviij zakonny tkol,
pokud cil sbéru nebo zpracovani pfijemcem neni nesluditelny s piivodnim
cilem a Ze to nevylucuji zdkonné povinnosti sdélujiciho organu.

Sdéleni je vyjimecné mozné, jestlize je v konkrétnim piipadé:

a) sdéleni nepochybné v zajmu doty¢né osoby a dotyéna osoba s tim
souhlasi nebo jestlize jsou okolnosti takové, ze je mozné s urcitosti pied-
pokladat, ze takovy souhlas by byl dan, nebo

b) sdéleni je nezbytné k odvraceni vazného a bezprostiedniho nebezpeci.

Sdélovani dat soukromym osobam

Sdéleni dat soukromym osobam by mélo byt mozné pouze tehdy, pokud
v konkrétnim pfipadé existuje jasna zdkonna povinnost nebo zmocnéni nebo
povoleni dozor¢iho organu.

Sdéleni soukromym osobam je vyjimetné mozné, jestlize je v konkrétnim
ptipadé

a) sdéleni nepochybné v zajmu doty¢né osoby a dotycna osoba s tim
souhlasi nebo jestlize jsou okolnosti takové, ze je mozné s urcitosti pied-
pokladat, ze takovy souhlas by byl dan, nebo

b) sdéleni je nezbytné k odvraceni vazného a bezprostiedniho nebezpeci.

Mezinarodni sdélovani dat
Sdéleni dat zahrani¢nim organiim by mélo byt mozné pouze tehdy,

a) pokud existuje jasné pravni ustanoveni podle vnitrostatniho nebo mezina-
rodniho prava;

b) neexistuje-li takové ustanoveni, pokud je sdéleni nezbytné k odvraceni
vazného a bezprostiedniho nebezpeci,

a za predpokladu, Ze nejsou poruseny vnitini piedpisy na ochranu dané
osoby.

Zadosti o sdéleni dat

Nestanovi-li konkrétni ustanoveni vnitrostatnich pravnich ptedpisi nebo
mezinarodnich dohod jinak, mély by zadosti o sdé€leni dat obsahovat ozna-
¢eni organu nebo osoby, kterd zadost podava, jakoz i diivod zadosti a jeji
ucel.

Podminky sdéleni dat

Kvalita dat by méla byt pokud mozno ovéfena nejpozdéji pied jejich
sdélenim. Je-li to mozné, méla by byt pii sd€lovani dat vzdy vyznacena
vSechna soudni rozhodnuti a rozhodnuti o zastaveni stihani a data zalozena
na nazorech nebo osobnich hodnocenich by méla byt zkontrolovana u zdroje
pted jejich sdélenim a méla by byt oznaCena mira jejich pfesnosti nebo
spolehlivosti.

Ukaze-li se, Ze data jiz nejsou presnd a aktudlni, neméla by se sdé€lovat;
jsou-li neaktudlni nebo nepiesna data sdélena, sdélujici organ by mél
uvédomit pokud mozno vsechny piijemce dat o jejich neshodé se skutec-
nosti.

Zaruky tykajici se sdéleni dat
Data sdélend jinym organim, soukromym osobam a zahrani¢nim organiim

by méla byt pouzivana vyhradné pro ucely, které jsou uvedeny v zadosti
o sdéleni.



1997R0515 — CS — 05.06.2003 — 001.001 — 21

Pouziti dat pro jiné ucely, aniz jsou dotCeny odstavce 1 az 4.2, by mélo podléhat
souhlasu sdélujiciho organu.



